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EN - USER MAN

WIRELESS TRANSMITTER AND RECEIVER

The wireless transmitter and receiver have
been developed to convert a hard wire camera/
monitor system to a wireless operation.
The following information contained in the
installation manual is for camera backup
systems. Note: this product can be used on any
Camera/Monitor system.

The user manual is part of this product. It
contains important information on safety,
use and disposal. Read this manual carefully
before using the product and keep it for future
reference!

HOW TO CONNECT:

. Receiver

. Transmitter

. Connect to monitor video input
. Connect to camera video output
. Power for camera

. Connect to reverse light

. Connect to power supply
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WARNINGS:

This product is intended to assist in the safe
driving of the vehicle and to allow the driver a
wider field of vision to the rear. The driver is
solely responsible for the safe driving of the
vehicle and the safety of the passengers in
accordance with the traffic laws of the country.
Do not use any features of this system to the
extent of distracting from safe driving. The
manufacturer assumes no responsibility for
accidents resulting from failure to observe
these precautions or the safety instructions

1. This product utilizes high voltage. Any un-
authorized modifications or damage to the
products may result in electrical shock. Han-
dle all components with care. Inspect regu-
larly for damage to components and cabling.

2. Itis your responsibility to ensure that instal-
lation of this product will not void or breach

the vehicle manufacturer's warranty. The
manufacturer is not responsible for improp-
er installation that will result in loss or dam-
age to property, or for voiding all or part of
the vehicle manufacturer's warranty.

. Installation should only be carried out in spe-

cialized workshops.

TRANSMITTER/RECEIVER INSTALLATION:

The transmitter and receiver must be installed
in the trunk or interior of the vehicle. The
transmitter and receiver are not weatherproof

and must be placed

in a dry location.

Connecting the transmitter:

red wire - connect to the positive (+) pole of
the reverse light

black wire - connect to the negative pole
(ground).

Connecting the transmitter to the camera.
Connect the RCA connector of the transmitter
to the RCA connector of the camera.

Connect the receiver to the vehicle. Select a
source that is powered only when the vehicle is
running.

red wire (+) - connect to the place where the
voltage appears when you turn the ignition
switch e.g. cigarette lighter

black wire - connect to the negative pole
(ground).

Connecting the receiver to the display.
Connect the RCA connector of the transmitter
to the RCA connector of the camera.

TROUBLESHOOTING:

. The Monitor is not on after the vehicle is

started and vehicle is in reverse? / Check the
monitor and the receiver wiring and connec-
tion.

. Video image is not sharp enough? / Clean the

lens of the camera.

. No video signal appears while reversing the

vehicle? / Check the rearview Camera and the
Transmitter wiring connection.
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| TECHNICAL DATA:

SCHEMAT PODLACZENIA:

operating voltage: 11.5V-14.5V
transmitter: 70mA

receiver: 180mA

operating frequency: 2.4GHz
operating temperature: 0-50°C

| ENVIRONMENTAL PROTECTION

This marking shown on the product and its

literature indicates this kind of product
mmm mustn't be disposed with household

wastes at the end of its working life in
order to prevent possible harm to the
environment or human health. Therefore the
customers is invited to supply to the correct
disposal, differentiating this product from other
types of refusals and recycle it in responsible
way, in order to re - use this components. The
customer therefore is invited to contact the local
supplier office for the relative information to the
differentiated collection and the recycling of this
type of product.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

BEZPRZEWODOWY NADAJNIK
1 ODBIORNIK WIDEO

Bezprzewodowy nadajnik i odbiornik zostaty
opracowane w celu przeksztatcenia systemu
kamer/monitoréw z przewodowego na dziatanie
bezprzewodowe. Ponizsze informacje zawarte
w instrukcji sg przeznaczone dla systemoéw
podtrzymywania kamer.

Uwaga: ten produkt moze byc¢
w kazdym systemie kamer/monitoréw.
Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ niniejszego
produktu. Zawiera ona wazne informacje
na temat bezpieczenistwa, uzytkowania
i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu uwaznie przeczytaj te instrukcje
i zachowaj jg na przysztos¢!

uzywany

. Odbiornik

. Nadajnik

. Podigczenie sygnatu wideo do monitora
. Podigczenie sygnatu wideo do kamery

. Zasilanie kamery

. Zasilanie nadajnika

. Zasilanie odbiornika
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| UWAGA:

Produkt ten ma na celu poméc w bezpiecznym
prowadzeniu pojazdu i umozliwienie kierowcy
szerszego pola widzenia z tytu. Kierowca ponosi

wytaczng odpowiedzialnos¢ za bezpieczne
prowadzenie  pojazdu i  bezpieczenstwo
pasazerow zgodnie z przepisami ruchu

drogowego obowigzujagcymi w danym  kraju.
Nie nalezy korzysta¢ z zadnych funkcji tego
systemu w stopniu odwracajgcym uwage od
bezpiecznego prowadzenia pojazdu. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
wypadki wynikajgce z nieprzestrzegania tych
$rodkéw ostroznosci lub zawartych w instrukcji
bezpieczenstwa.

1. Ten produkt wykorzystuje wysokie napiecie.
Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje lub
uszkodzenia produktu moga spowodowac
porazenie pradem elektrycznym. Nalezy
ostroznie obchodzi¢ sie ze wszystkimi kom-
ponentami. Nalezy regularnie sprawdzac,
czy komponenty i okablowanie nie sg uszko-
dzone.

2. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za za-
pewnienie, ze instalacja tego produktu nie
spowoduje uniewaznienia lub naruszenia
gwarancji producenta pojazdu. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawi-
dtowg instalacje, ktéra spowoduje utrate lub
uszkodzenie wtasnosci, ani za uniewaznienie
catosci lub czesci gwarancji producenta po-
jazdu.

3. Montazu nalezy dokonywac¢ wytacznie w wy-
specjalizowanych warsztatach
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| INSTALACJA NADAJNIKA/ODBIORNIKA:

| DBAJ O SRODOWISKO!

Nadajnik i odbiornik muszg by¢ zainstalowane
w bagazniku lub we wnetrzu pojazdu. Nadajnik
i odbiornik nie s3 odporne na warunki
atmosferyczne i muszg by¢ umieszczone
w suchym miejscu.

1. Podtgczenie nadajnika:

+ przewod czerwony - podtacz do dodatniego
bieguna (+) $wiatta cofania
przewdéd czarny - podiagcz do bieguna
ujemnego (masy).
podtgczanie nadajnika do kamery.

Podtgcz ztacze RCA nadajnika do ztgcza RCA
kamery.

2. Podtgczanie odbiornika do pojazdu. Wybierz
Zrodto, ktére jest zasilane tylko wtedy, gdy pojazd
jesturuchomiony.
przewdd czerwony (+) - podigcz w miejscu
gdzie napiecie pokazuje sie po przekreceniu
stacyjki np. zapalniczka
przewéd czarny - podiagcz do bieguna
ujemnego (masy).
podtgczanie odbiornika do wyswietlacza.
Podtgcz ztacze RCA nadajnika do ztgcza RCA

kamery.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

1. Monitor nie wigcza sie po uruchomieniu
pojazdu i po wiaczeniu wstecznego biegu? /
Sprawdz okablowanie i potaczenie monitora
i odbiornika.

2. Obraz wideo nie jest wystarczajgco ostry? /
Wyczy$¢ obiektyw kamery.

3. Nie pojawia sie sygnat wideo podczas cofania
pojazdu? / Sprawdz potgczenie elektryczne
kamery cofania i nadajnika.

DANE TECHNICZNE: |

napiecie: 11,5V-14,5V
nadajnik: 70mA

odbiornik: 180mA
czestotliwos$¢ pracy: 2,4GHz
temperatura pracy: 0-50°C

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami

wtérnymi - nie wolno wyrzuca¢ ich do
mmm pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz
zawierajg substancje niebezpieczne dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc
w oszczednym  gospodarowaniu  zasobami
naturalnymi i ochronie $rodowiska naturalnego
przez przekazanie zuzytego urzgdzenia do punktu
sktadowania zuzytych urzadzen elektrycznych. Aby
ograniczy¢ ilos¢ usuwanych odpadéw konieczne
jest ich ponowne uzycie, recykling lub odzysk
w innej formie.

ES - INSTRUCCION DE USO

SET INALAMBRICO RCA- RECEPTOR Y
TRANSMISOR VIDEO

El transmisor y el receptor inaldmbricos estan
disefiados para convertir un sistema video
compuesto por cdmara/monitor funcionamiento
por cable a versién inaldmbrica. Las informacién
de este manual se refiere a los sistemas asisten
ya un sistema con cdmara/monitor.

Nota: este producto puede utilizarse con
cualquier sistema de cdmara/monitor.

El manual de usuario forma parte de este
producto. Contiene informacién importante
sobre seguridad, uso y eliminacién. Lea
atentamente este manual antes instalar y
utilizar el producto, y consérvelo para futuras
consultas.

| ESQUEMA DE CONEXION:

. Receptor

. Transmisor

. Conexion de la sefial de video al monitor
. Conexion de la sefial de video a la cdmara
. Alimentacién camara

. Alimentacién transmisor

. Alimentacién receptor
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| ATENCION:

Este producto estd destinado para realzar el
confort de una conduccién segura y permitir
al conductor un campo de visién méas amplio
de lo que se encuentra atras del vehiculo.
El conductor es el Unico responsable de
la conduccién segura del vehiculo y de la
seguridad de los pasajeros de acuerdo con las
leyes de tréfico del pais en que se encuentra. No
utilice ninguna funcién de este sistema como
opcién de distracién o para bajar la atencién de
una conduccién segura. El fabricante no asume
ninguna responsabilidad por los accidentes
causados por la falta de atencién o por no
tomar precauciones adecuadas o no seguir las
intrucciones de seguridad.

1. Este producto utiliza alta tension. Cualquier
modificaciéon o dafio no autorizado del pro-
ducto puede provocar una descarga eléc-
trica. Manipule todos los componentes con
cuidado. Compruebe regularmente si los
componentes y el cableado no estan dafia-
dos.

2. El usuario debe asegurarse de que la insta-
lacién de este producto sea segura y que no
anule o incumpla con la garantia del fabri-
cante del vehiculo. El fabricante no se hace
responsable de una instalacién incorrecta
que provoque pérdidas o dafios materiales,
ni de la anulacién total o parcial de la garan-
tia del fabricante del vehiculo.

3. Lainstalacion de este producto debe realizar-
se en talleres o por personal especializados.

INSTALACION DEL TRANSMISOR/RECEPTOR

El transmisor y el receptor deben instalarse
en el maletero o en el interior del vehiculo. El
transmisor y el receptor no son resistentes a la
intemperie y deben colocarse en un lugar seco.

1. Conexién del Transmisor:

+ cable rojo - conectelo al polo positivo (+) de
la luz de marcha atras

+ cable rojo - conectelo al polo engativo (-)
(tierra).

+ Conecte el transmisor a la cdmara
Conecte el conector RCA del transmisor al
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conector RCA de la cdmara.

2. Conexion del Recepto al vehiculo: Seleccione
una fuente que lo alimente tan sélo cuando
el vehiculo esté en marcha.

« Cable rojo (+) - Conectar a uno de las zonas
que muestren tensién una vez girada la llave
en la estacion de arranque (ON) del vehiculo,
por ejemplo, al encendedor de cigarrillos

+ Cable negro - conectelo al polo negativo (-)
(tierra).

« Conecte el receptor a la pantalla.

Conecte el conector RCA del receptor al
conector RCA de la cdmara.

SOLUCION DE PROBLEMAS:

1. Lapantalla no se enciende después de arran-
car el vehiculo y después de aplicar marcha
atras? / Compruebe el cableadoy la conexion
del monitor y el receptor.

2. ¢Laimagen de video no es lo suficientemente
nitida? / Limpia el objetivo de la cdmara.

3. ¢(No hay sefial de video al aplicar marcha
atras? / Compruebe la conexion eléctrica de
la cdmara de marcha atras y del transmisor.

DATOS TECNICOS:

« Voltaje: 11,5V-14,5V

+  Transmision: 70mA

+ Recepcion: 180mA

« Freciencia de trabajo: 2,4GHz

« Temperatura de trabajo: 0-50°C

| PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Esta marca que figura en el producto y en

su literatura indica que este tipo de
mmm producto no debe eliminarse con los

desechos domésticos al final de su vida util
afin de evitar posibles dafios al medio ambiente
o0 a la salud humana. Por lo tanto, se invita a los
clientes a que suministren para su correcta
eliminacién, diferenciando este producto de
otros tipos de residuos y lo reciclen de forma
responsable, con el fin de reutilizar estos
componentes. Por lo tanto, se invita al cliente
a ponerse en contacto con la oficina local del
proveedor para obtener la informacién relativa



a la recogida diferenciada y el reciclaje de este
tipo de producto. Traducciéon realizada con la
version gratuita del traductor

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

BEZDRATOVY VYSILAC A VIDEO PRIJIMAC

Bezdratovy vysila¢ a pfijimac¢ byly vyvinuty
na transformaci systému kamera / monitor
z kabelového na bezdratovy. Nasledujici
informace v pfirucce jsou uréeny pro podparné
systémy kamery.

Poznédmka: Tento produkt je mozné pouzivat s
libovolnym systémem kamer / monitord. Navod
k obsluze je soucasti tohoto produktu. Obsahuje
dulezité informace o bezpecnosti, pouZiti a
likvidaci.

Pred pouzitim produktu si pozorné prectéte
tento navod a uschovejte jej pro pripadné dalsi
pouziti!

SCHEMA ZAPOJENI:

. Prijimac

. Vysila¢

. PFipojeni video signalu k monitoru
. Pripojeni video signalu ke kamere
. Napajeni kamery

. Napajeni vysilace

. Napajeni pfijimace
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UPOZORNENI:

Tento vyrobek je navrZen tak, aby vam pomohl
bezpecné Fidit vozidlo a poskytoval Fidici Sirsi
vyhled dozadu. Za bezpecnou jizdu vozidla a
bezpecnost cestujicich v souladu s predpisy o
silni¢nim provozu platnymi v pFislusné zemi
odpovidd vyluéné vodi¢. NepouZivejte zadné
funkce tohoto systému, aby vés odradil od
bezpecné jizdy. Vyrobce odmitd veskerou
odpovédnost za nehody v disledku nedodrzeni
téchto opatfeni nebo téch, které jsou uvedeny v
bezpecnostnich pokynech.

1. Tento vyrobek pouZiva vysoké napéti. Jaka-
koli neoprévnéna uprava nebo poskozenf

N
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produktu mohou mit za nésledek zasah elek-
trickym proudem. Se vSemi komponentami
manipulujte opatrné. Pravidelné kontrolujte
komponenty a elektroinstalaci, zda nejsou
poskozeny.

. Je odpovédnosti uzivatele zajistit, aby instala-

ce tohoto produktu nezrusila nebo neporusi-
la zaruku vyrobce vozidla. Vyrobce neodpo-
vid4 za nespravnou instalaci, kterd bude mit
za nasledek ztradtu nebo poskozeni majetku,
nebo za zneplatnéni celé nebo ¢asti zaruky
vyrobce vozidla.

. Instalace by méla byt provadéna pouze ve

specializovanych dilnach.

MONTAZ VYSILACE / PRIJIMACE:

Vysila¢ a pfijima¢ musi byt instalovany v
zavazadlovém prostoru nebo uvniti vozidla.

Vysila¢  a

pfijima¢  nejsou odolné vadi

povétrnostnim vlivim a musi byt umistény na
suchém misté.

1.

Pripojeni vysilace:

Cerveny vodic - pripojte ke kladnému (+) pélu
zpétného svétla

cerny vodi¢ - pripojte k
(uzemnovacimu) pélu
pripojeni vysilace ke kamere
Pripojte  RCA konektory vysilace k RCA
konektordm kamery.

zapornému

. Pripojeni prijimace k vozidlu. Vyberte zdroj,

ktery je napajen pouze kdyz je vozidlo v pro-
vozu.

Cerveny vodi¢ (+) - pfipojte na misto, kde
vznikne napéti po otoceni spinace zapalovani,
napriklad zapalovac cigaret

Cerny vodi¢ - pripojte k zapornému pélu
(uzemnéni)

pripojeni prijimace k displeji

Pripojte  RCA konektory vysilace k RCA
konektordm kamery.

RESENI PROBLEMU:

. Monitor se nezapne pfi nastartovani vozidla

a pri zarazeni zpatecky? / Zkontrolujte zapo-
jeni a pripojeni monitoru a prijimace.

. Video obraz nenf dostatecné ostry? / Vycisté-

te objektiv kamery.
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3. Pfi couvani neni k dispozici Zadny videosig-
nal? / Zkontrolujte elektrické pfipojeni zpétné
kamery a vysilace.

| TECHNICKA DATA: |

+ Napéti: 11,5V-14,5V

+ Vysilat: 70mA

+  Prijimac: 180mA

«  Pracovni frekvence: 2,4 GHz
+ Pracovni teplota: 0-50 ° C

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

Opotiebovana elektrickd zafizeni jsou
E zdrojem druhotnych surovin - je zakazano
= \yhazovat je do nadob na komunalni
odpad, jelikoz obsahuji latky nebezpecné
lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi! Prosime
o aktivni pomoc pfi Usporném hospodareni s
prirodnimi zdroji a ochrané Zzivotniho prostredi
tim, Ze odevzdate pouzité zafizeni do sbérného
strediska pouzitych elektrickych zafizeni. Aby se
omezilo mnoZstvi odpadd, je nevyhnutné jejich
opétovné vyuziti, recyklace nebo jina forma
regenerace.

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

BEZDROTOVY VYSIELAC A VIDEO PRIJIMAC

Bezdrétovy vysiela¢ a prijima¢ boli vyvinuté
na transformaciu systému kamera / monitor
z kéblového na bezdrétovy. Nasledujluce
informacie v prirucke st urcené pre podporné
systémy kamery.

Poznamka: Tento produkt je mozné pouzivat s
lubovolnym systémom kamier / monitorov.
Navod na obsluhu je stcastou tohto produktu.
Obsahuje dblezité informacie o bezpecnosti,
pouZiti a likvidacii. Pred pouZitim produktu si
pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho
pre pripadné dalSie pouzitie!

SCHEMA ZAPOJENIA:

1. Prijimac
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. Vysielac¢

. Pripojenie video signalu k monitoru
. Pripojenie video signélu ku kamere
. Napajanie kamery

. Napajanie vysielaca

. Napajanie prijimaca
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| UPOZORNENIE:

Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby vam
pomohol bezpecne riadit vozidlo a poskytoval
vodicovi SirSi vyhlad dozadu. Za bezpecnu
jazdu vozidla a bezpecnost cestujlcich v stlade
s predpismi o cestnej premavke platnymi v
prislusnej krajine zodpoveda vylu¢ne vodic.
NepouZivajte ziadne funkcie tohto systému, aby
vas odradil od bezpecnej jazdy. Vyrobca odmieta
vietku zodpovednost za nehody v désledku
nedodrzania tychto opatreni alebo tych, ktoré
su uvedené v bezpecnostnych pokynoch.

1. Tento vyrobok pouziva vysoké napatie. Aka-
kolvek neoprévnena uprava alebo poskode-
nie produktu mézu mat za nasledok zasah
elektrickym prudom. So vsetkymi kompo-
nentmi manipulujte opatrne. Pravidelne
kontrolujte komponenty a elektroinstaldciu,
Ci nie st poskodené.

2. Je zodpovednostou pouzivatela zabezpecit,
aby intalacia tohto produktu nezrusila alebo
neporusila zaruku vyrobcu vozidla. Vyrobca
nezodpoveda za nespravnu instalaciu, ktora
bude mat za nésledok stratu alebo posko-
denie majetku, alebo za zneplatnenie celej
alebo casti zaruky vyrobcu vozidla.

3. Instalacia by sa mala vykonavat iba v Speciali-
zovanych dielnach.

MONTAZ VYSIELACA / PRIJIMACA:

Vysiela¢ a prijima¢ musia byt insStalované
v batoZinovom priestore alebo vo vnutri
vozidla. Vysiela¢ a prijima¢ nie sd odolné
voCi poveternostnym vplyvom a musia byt
umiestnené na suchom mieste.

1. Pripojenie vysielaca:

+ Cerveny vodic - pripojte ku kladnému (+) pélu
spatného svetla

« dierny vodi¢ -

pripojte  k zapornému



(uzemnovaciemu) pélu

+ pripojenie vysielaca ku kamere
Pripojte RCA konektory vysielata k RCA
konektorom kamery.

2. Pripojenie prijimaca k vozidlu. Vyberte zdroj,
ktory je napéjany, iba ked je vozidlo v pre-
vadzke.

+ Cerveny vodi¢ (+) - pripojte na miesto,
kde vznikne napéatie po otoceni spinaca
zapalovania, napriklad zapalovac cigariet

+ Cierny vodi¢ - pripojte k zapornému pélu
(uzemnenie)

+ pripojenie prijimaca k displeju
Pripojte RCA konektory vysielata k RCA
konektorom kamery.

RIESENIE PROBLEMOV:

1. Monitor sa nezapne pri nastartovani vozidla
a pri zaradeni spiatocky? / Skontrolujte zapo-
jenie a pripojenie monitora a prijimaca.

2. Video obraz nie je dostatocne ostry? / Vycisti-
te objektiv kamery.

3. Pri cGvani nie je k dispozicii Ziadny videosignal? /
Skontrolujte elektrické pripojenie spatnej kamery
avysielaca.

TECHNICKE DATA: |

+ Napatie: 11,5V-14,5V

+ Vysielac: 70mA

+  Prijimac: 180mA

«  Pracovna frekvencia: 2,4 GHz
+ Pracovna teplota: 0-50°C

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Symbol poukazuje na nutnost separovaného

zberu opotrebovanych elektrickych
mmm 2 elektronickych zariadeni. Opotrebované

elektrické zariadenia si zdrojom druhotnych
surovin - je zakézané vyhadzovat ich do kontejnerov
na komunélny odpad, nakolko obsahuji latky
nebezpecné ludskému zdraviu a Zivotnému
prostrediu!  Prosime o aktivnu pomoc pri
hospodareni s prirodnymi zdrojmi a pri ochrane
Zivotného prostredia tym, Ze opotrebované
zariadenia odovzdate do zberného strediska
opotrebovanych elektrickych zariadeni. Aby sa

obmedzilo mnoZstvo odpadov, je nutné ich
opatovné wyuzitie, recyklacia alebo iné formy
regeneracie.

UA - KEPIBHULTBO MO EKCNIYATALLI

BE3APOTOBVIAMEPEAARAH | BAEOTPUIAMAY

BesgpoTosi nepejasay i npwitmMau  6ynu
po3pobnieHi  ANA  MepeTBOPEHHs  CucTeMu
Kamepu / MOHiTOpa 3 ApoTOBOi B 6€34poToBY.
HactynHa iHpopmaLis B KepiBHNLTBI
npvi3HayeHa Ans cucTeM NiATPUMKY Kamepu.
MpumiTka. Len npoAyKT MOXHa
BMKOPWUCTOBYBaTVM 3  ByAb-AKOK  CUCTEMOIO
Kamepu / MOHiTopa.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauji € 4acTUHOK LibOro
npoaykTy. BoHa MicTUTb BaxnuBy iHpopMmaLlito
npo 6e3neky, BMKOPWUCTaHHA Ta yTunisadii.
Mepes BMKOPUCTAHHSAM  MPOAYKTY  YBaXHO
npoynTaiTe Lei NocibHK i 36epexiTs lioro Ans
BVIKOPUCTaHHA B ManbyTHboMy!

| CXEMA NIAKNHOYEHHA:

. Mpuiimay

. MNepeaasau

. MigknoyeHHs BigeocurHany 4o MoHiTopa
. MigknoyeHHs BigeocurHany 4o kamepu

. KuBneHHsa kamepun

. XviBneHHst nepesaBaya

. XviBneHHs npuiimaya

NOUAWN =

| MPUMITKA:

Lleli npoaykT npusHayeHuii Ans 6esneyHoro
BOAIHHA | /03BONIIE BOAIEBI 6iNblU  LIMPOKe
none 3opy 33aay. Bogili Hece opaHoOCIEHY
BiANOBiAaNbHICTE 3a 6e3neyHe BOAIHHS i
6e3neky nacaxwvpis BignosigHo Ao [pasun
JIOPOXHBOrO pyxy KpaiHu. Bu He noBuHHI
BUKOPWUCTOBYBaTU  ByAb-Aki  GyHKUii L€l
cactemn B Tili Mipi, fika BiABONiKaE Bac Bij
6e3neyHoro BOAIHHSA. BUPoO6HUK He Hece
HisiKOT BiAMOBIZAaNbHOCTI 3@ HellacHi BUNAaAKW,
L0 BVHWUKAW B pe3yibTaTi HeAoTPUMaHHS
LMX 3aMo6iKHUX 3ax04iB abo 3asHayeHUX B
IHCTPYKLT 3 TEXHIKN 6e3neku.



1. Lieit npoayKT BUKOPUCTOBYE BUCOKY Hampyry.
ByAb-siki HecaHKLUioHOBaHi 3MiHW a6o mno-
LIKO/ZPKEHHS MPOAYKTY MOXYTb MPU3BECTU [0
YPaXeHHs eNeKTPUYHUM CTpyMOM. Heobxia-
HO peTe/sibHO NOBOANTUCA 3ycima KOMMOHEeH-
Tamu. PerynsipHo nepesipsiiTe KOMMNOHEHTN i
NpOBOAKY Ha HasiBHICTb MOLUKOAKEHb.

2. Bu HecerTe BignoBiganbHICTb 3a Te, Wo6 ycTa-
HOBKa LibOro rpoAykTy He npussogunia o
aHyNtoBaHHS abo MopyLUeHHs rapaHTii Bu-
po6HMKa TPAHCMOPTHOrO 3acoby. BUpOBHMK
He Hece BIAMOBIAANBLHOCTI 38 HenpaBUIbHY
YCTaHOBKY, sika Npu3Beje Ao BTpaTh abo no-
LLIKOAKEHHSA MaVIHa, a TaKOX 3a aHy/IFOBaHHA
BCi€l @60 YacCTVHW rapaHTii BUPOBHMKa TpaH-
CMOPTHOrO 3acoby.

3. 36ipka NoBMHHA NPOBOAUTUACS TiNbKW B Cre-
LjianizoBaHMX MancTepHax

YCTAHOBKA NEPEAABAYA / TPUAMAYA:

MepegaBay i npuiiMay  MOBWHHI  ByTn
BCTaHOBMeHi B 6araxHuky a6o BcepeavHi
aBTOMObins. [epegaBay i npuiimay He €

aTMOCHepOCTINKMMU | MOBUHHI ByTV MOMiLLeHi
B CyXOMY MiCLii.

1. NigkntoyeHHa nepeaasaya:

* YepBOHWI NpoBiA-MiAKNI0YEHHS Jile)
MO3UTMBHOTO Mostoca ( + ) 3aAHbOro NixTaps

*  YOpHWIN NPOBIA-NIAKOYITL 40 HEraTUBHOIO
rnosntoca (3asemMieHHs).

+  MigKIYeHHs nepejaBaya 4o kamepu.
Migkntouite pos'em RCA nepegaBaya o
po3z'emy RCA kamepu.

2. MNiagkntoUYeHHs npuiiMaya 4o TPaHCMOPTHOro
3acoby. Bubepitb gxepeno, sike XVBUTbCS
TiNbKW NPV 3arycKy TPaHCMOPTHOTO 3acoby.

* YepBOHWI NpoBig ( + ) - NigKOYITL B TOMY
micui, Ae Hanpyra Bifo6paxaeTbcs npwu
MoOBOPOTi 3aMKa 3amnasntoBaHHs, Hanpukiag,
3anasbH1YKa

*  YOpHWIN NPOBIA-NIAKOYITL 40 HEraTUBHOIO
rnosntoca (3asemieHHs).

+  MigKIYeHHs NpuiiMaya Ao Aucrnes.
Migkntouite pos'em RCA nepegasaya [0
po3z'emy RCA kamepu.

P/N:02486

YCYHEHHA HENONAAOK:

1. MOHITOp He BKNHOYAETLCA MPK 3amycKy aBTo-
MOGiNs i Npy BKAOYEHHI 3aAHbOro xogy? Me-
peBipTe MPOBOAKY i MiAKNHOYEHHA MOHITOpa
i npuiimaya.

2. Bigeo 306paxeHHst HeAOCTaTHLO YiTke? 3Hi-

MiTb 06'€KTUB Kamepu.

3. Yn He 3'ABNAETLCA BigeoCUrHan npu pyci

3a/HiM xof0M aBTOMOGiNA? MepesipTe enek-
TpUyHe 3'€,qHaHH9| Kamepm 3a/lHbOTO BMAy Ta
nepezasaya.

TEXHIYHA XAPAKTEPUCTUKA:

* Hanpyra:11,58-1458
* nepesasay: 70mA

*  npuiimad: 180mA

* poboya yacrota: 2,4 Ty

* poboya Temnepatypa: 0-50°C

(OXOPOHA HABKOJ/TNLLIHBOIO CEPEAOBULLIA

yTunisauito

E He BUKMAainTe enekTpoHHe o6nafHaHHs

pasoM 3 MO6YTOBUMU  BiAXOZamu.
BignosigHo fo €Bponeiicbkoi AVpekTuBu
2002/96 / EC MMpo BiAxoAn enekTpyvyHOro Ta
€/1eKTPOHHOro 06naZHaHHs Ta il BKAYEHHS 40
HopM HauioHanbHOro 3aKOHO/AABCTBa
efleKTpYHe Ta eNeKTPOHHe 06/1ajHaHHA Mae
6yTW NiaAaHO OKpeMiit yTuniaLyii Ta BTOPUHHIi
nepepob6Lji. BukopuctaHe obnagHaHHA Takox
Moxe 6yt nosepHyTOo fgo [lyHKTy 360py
eNeKTPOHHMX BIAXOAIB,  SKWIA  3A4iACHIOE
obnagHaHHA  BigNoBiAHO A0
HaLioOHaNbHOrO 3aKOHy Mpo yTunisauilo Ta
Bigxoau.



SKCNNYATALUN

BECNPOBOAHOW NEPEAATYMK
N BUAEONMPUEMHUK

BecnpoBogHble  MepejaTuvk W MPUEMHIK
6bin paspaboTaHbl ANs  Npeobpa3oBaHs
cncTeMbl Kamepbl / MOHWTOpA 13 MPOBOAHOM
B 6ecrnpoBogHyto. Cnegytowas uHdopmaLms
B PYKOBOACTBE MpeAHa3HauyeHa AN cucTem
NOAAEPXKI Kamepbl.

MpuMeyaHme. 3ToT npoAyKT MO>HO
1Cnonb30BaTh C NGO crcTeMoll kamepbl /
MOHWTOpa.

VIHCTpYKUMS MO 3KCM/yaTauvy — SBASOTCA
YacTblo  3TOro  mpogykta. OHa  coaepkut
BaXHyl0 MHpopmaumio o  6e3onacHocTy,
MCMONb30BaHMM U yTuamsauwn.  Mepes
MCMonb30BaHVeM  MpoAyKTa  BHUMATeNbHO
NpoYTUTE 3TO PYKOBOACTBO W COXPaHWTE ero
NS UCNONb30BaHVIA B 6yayLem!

CXEMA NOAK/THOYEHNA: |

MpuemHmk

Mepeaatunk

MoakntoYeHne BUACOCUIHaNa K MOHUTOPY
MoakntoYeHne BUAeOCMIHaNa k kamepe
MuTtaHve Kamepsbl

MuTtaHve nepejaTunka

MuTaHvie NpriemMHmKa

NouhlwnN=

NPUMEYAHME:

3TOT NPOAYKT NpejHasHadyeH Ans 6esonacHoro
BOX/EHVS 1 No3BonsAeT BoauTento  6onee
LIMpoKoe nonie 3peHns c3aan. BoauTens Hecet
€ANHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a 6esonacHoe
BOX/eHVe 1 6e30MacHOCTb  Naccaxvpos
B COOTBETCTBUWM C MpaBUiamMn  JAOPOXHOro
ABVIKEHVIS CTPaHBbI. Bbl He 40/KHBI CMob30BaTh
Kakue-nmbo  GyHKUMKM 3TO  CUCTeMbl B TOW
CTeneHw, KoTopas oTe/leKaeT Bac OT 6e3onacHoro
BOX/eHVA. MMpou3BoAVTeNb He HeceT HUKaKoW
OTBETCTBEHHOCTV 3@  HecyacTHble  caydau,
BO3HVKLIVE B pe3y/ibTaTe HecobalAeHVs 3TuX
Mep NPejOCTOPOXHOCTUM WAM  YKa3aHHbIX B
VIHCTPYKLW MO TeXHUKe 6e30nacHoCTU.
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1. OTOT NPOAYKT MCMONb3yeT BbICOKOe Hamnps-
XeHue. Jliobble HecaHKLMOHNPOBaHHbIe 13-
MeHEeHVS UV NOBPEeX/AeHUA NPoAyKTa MoryT
MPVIBECTY K MOPAXEHVIHO 3N1eKTPUYEeCKUM To-
KOM. HeobxoAnMo TLjaTeNbHO obpallaTbcs
€O BCEMV KOMMOHeHTamu. PerynspHo npose-
psiiTe KOMMOHEHTLI U MPOBOAKY Ha Hanuuune
NoBpeXAeHWNIA.

2. Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO6bI
yCTaHOBKa 3TOro MpoAykTa He NpuBoAvna K
aHHYZIMPOBaHUIO MV HAPYLLEHWIO FrapaHTum
npoun3BoANTENS TPaHCMOPTHOrO CpeAcTBa.
Mpov3BoAnTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a HemnpaBW/bHYI0 YCTaHOBKY, KOTopas npu-
Be/ieT K NoTepe UM NOBPEeXAEHWIO UMyLiie-
CTBa, a TakxXe 3a aHHy/MpoBaHWe BCei unm
YacTy rapaHTUV NPOV3BOAVTENS TPaHCMOPT-
HOro cpeacTsa.

3. Cbopka fo/mKHa MPOU3BOAUTLCA TONBKO B
cneuyanm3npoBaHHbIX MacTepcKmx

| YCTAHOBKA NEPEAATYMKA / NPUEMHUKA:

MepejaTuMk W MPUEMHUK  JAOMKHbI  BbITb
YCTaHOB/EHbI B GaraxHvike Wau  BHYTpU
asTomobuns. lMepedatumk ¥ MPUEMHUK He
ABNSIOTCH  aTMOCHEPOCTOVKUMU W JONMKHbI
6bITb MOMELLLeHbI B CyXOM MecTe.

1. MoakntoueHve nepeaaTymka:

*  KpacHbIi NPOBO/A-NOAKIOYEH Ve K
nonoXuTenbHoMy rnostocy ( + ) 3aAHero
doHaps

* YepHsbIin NPOBOZA-MOAKOYNTE K
oTpULLaTENIbHOMY MONIOCY (3a3eMNEHMIO).

* MOAKNKYeHMe nepeaaTymka K kamepe.
MoakntounTe pasbem RCA nepejaTtumka K
pa3bemy RCA kamepbl.

2. MopkntoueHne nNpuemMHuKa K TPaHCMOPTHO-
My Cpe/CTBY. BblbepyTe NCTOUHVIK, KOTOPBI
nMTaeTcs TONLKO NPW 3amycke TpaHCMOPTHO-
ro cpeAcTBa.

* KpacHbIi NpoBog ( + ) - NOAKNKUMTE B TOM
MecTe, re HanpsikeHve oTobpaxaeTcs npwu

MoBOPOTE 3aMKa 3aXxWraHusi, Hampumep,
3axwrasnka
* YepHbIin NPOBOA-NOAKNOUNTE K

oTpuLaTenbHOMY MOCY (3a3eMIEHNIIO).

*  MOAKNIOYEHWE MPMEMHUKA K AUCTITIELD.
Moakntounte pasbem RCA nepepatymka Kk
pasbemy RCA kamepbl.



YCTPAHEHVE HEMOJIAAOK:

1. MoHuUTOp He BKAKOYaeTcA Mpu 3arycke as-
TOMOBUNS 1 NPV BKNHOYEHUW 3aHEro xosa?
MpoBepbTe NPOBOAKY W MOAK/IOYEHVE MO-
HUTOPa 1 NpUeMHMKa.

2. Bugeo nsobpaxeHue HegocTaTouHo YeTkoe?
CHUMWTE 06BEKTVB Kamepbil.

3. He nosiBisieTcst BUAEOCUTHAN NPU ABUXEHU
3a/HUM  XOAOM aBTOMO6UNSA? [poBepbTe
3N1eKTpUYeckoe CoejuHeHVe kamepbl 3ajHe-
ro BUAa U nepeaatyvika.

| GR - EFXEIPIAIO XPHZTH

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKW: |

*  HanpsxeHue: 11,58-1458

*  nepegatunk: 70mA

*  npuemMHuK: 180mA

+ pabouyas yacrota: 2,4 Iy,

+  pabouyas Temnepatypa: 0-50°C

| OXPAHA OKPY)XAIOLLIEV CPEAbI

He Bbl6packIBaliTe 3/1eKTPOHHOe
obopyaoBaHue BMecTe C  6bITOBbIMU
fmm 0TXOZamu. B COOTBETCTBIM C eBpOMneickoi

[JupektuBoli  2002/96/EC 06 oTxogax
3/1eKTPUYECKOro n 3/1eKTPOHHOTO
060pyAOBaHVs 11 ee BKMIOYEHUSI B HOPMbI
HaLOHaNbLHOro 3aKoHoAaTeNbCTBA
3/1eKTPUYECKOe 1 371eKTPOHHOe 060pyAOBaHMe
JOMKHO  6bITb  MOABEPrHYTO  OTAE/bLHOA
yTUAM3auMM 1 BTOpPWYHOW  nepepaboTke.

Mcnonb3oBaHHOe 06opyAoBaHue Takxke MoxXeT
6bITb BO3BPALLEHO B MYHKT C60pa 3N1eKTPOHHbIX
0TXO/0B, KOTOPbIV OCYLeCTBASET YTUAN3ALMIO
o6opyaoBaHUs B COOTBETCTBUM c
HaLWOHaNbHbIM 3aKOHOM 06 yTuAuzauum u
oTX0AaxX.

P/N:02486

AZYPMATOZ MOMMOAEKTHZ

O aoVpPATOG TIOHTIOSEKTNG avartuxBnke yia
TNV PETATPOTI) TOU KAAWSLAKOU GUOTHHATOG
Kapepag/oBévng oe  aclppatn  Aettoupyla.
OL TANPOPOPLEG TIOU TEPLEXOVTAL OTO TIAPOV
€yXeLpiSlo, apopolv ot cucTrpata Omobev
HE kdpepa. Enpeiwon: To mpolov pmopel va

xpnoworoinBel oe  omolodrmote  cloTNpA
Kapepag/obovNg.
To eyxewpldlo xpnong eivat  pépog Ttou

TPOLOVTOG. MePLEXEL ONUAVTIKEG TIANpoYopleg
yla v ao@dheta, xpron kat andppupr tou.
AtaPdoTe To TIapOV EYXELPLSLO TIPOOEKTIKA TIPLV
XPNOLUOTIOLCETE TO TIPOLOV KAL KPATHOTE TO YL
HEMoVTLKA Xprion!

| ZYNAEZH:

. AékTng

. Mopmog

. Zuvdéate otnv elcodo Bivteo tng 08ovng
. Zuvdéate otnv £€£080 Bivteo TnG Kapepag
. Tpopodoaia yia tnv kapepa

. ZUVSEOTE OTO PWG TNG OTILBEV

. Zuvééate otnv tpoyodooia

NOURAWN =

MPOZOXH:

To Tpoidv €xeL okomd va Ponbrost otnv
ac@alr} 08rynon Tou OxXAPATOG Kal Va SWOEL
oTov 08nyod éva eupUTePO TES(O OTITLKAG OTO
milow pépog tou oxrpatoc. O odnyog eival
QTTOKAELOTIKG  UTEELBUVOG  yla TNV AcWaAn
o8fynon Tou OoxApATog Kat TNV ac@dAla
wwv emPatwv ovpwva pe tov K.O.K. tng
Xwpag. Mnv  xpnolpotoleite  omotadnmote
AgLToupYla TOU CUOTAPATOG YLa TNV ATOoTIAoN
NG TPOCOXAG Tou 08nyol Kal TNV ao@alr
o8fynon. O KAtaokevaotrg &8 @Epel kapia
€UBUVN yla atuxApata Tou TPoKARBnKav ard
TN KN TPNoN Twv 08nylwv acaleiag.

1. Tompotdv aflomotel tnv uPnAr taon. Omota-
snmote pn efouctodotnuévn mapéupacn
1 {npLd oto Tpoidv propel va TpokaléoeL



nAektporAngia. Xelploteite 6Aa Ta pépn tou
TPOLOVTOG HE TIpoCo) ). EAEYXETE TAKTIKA yLa
{NHLEG oTa pépN Kat TNV KaAwsiwaor) Tou.

2. Eivat 8wk} oag guBlvn o6tL n tomobEtnon
Tou TpoldvTog Sev Ba akupwoeL fi TANEEL
TNV €yyUnon TOU KATAOKEUAOTr TOU OXfHa-
10G. O KATaoKeuaotrg Sev elval umelBuvog
yla tuxov AavBacpévn eykatdotaon Tou
pTtopel va TpokaAécel anwAeta 1) BAARN oe
TIEPLOVTLEG, 1 TNV AMWAELA TNG eyyUNONG TOU
KATAOKEUAOTH) TOU OXMHATOG yLa PEPN 1} ONO-
KANPO TO OXNHA.

3. H eykatdotaon TpéEMeL va TipaypatoroLeitat
povo amo eEelSikeupéva ouvepyeia.

EFKATAZTAZH MOMMNOAEKTH:

O TIOPTIAG KaL 0 SEKTNG TIPETIEL Va ToTtoBETNBOUV
OTO TOPT-HTayKa{ I OTO ECWTEPLKO TOU
oxnuatog. O ToOpMOG Kat o &éktng Sev elval
adtaPBpoxol kat Tipémel va toroBetnBolv oe
oteyvo onpeto.

1. Zuvééovtag Tov ToTo:

* KOKKWO KOAWSLO - CUVSECTE OTOV BETLKO
TOAO (+) TNG Auyviag 6mLobev

+ pavpo KAAWSLO - CUVSECTE OTOV apVNTLKO
OO (yelwon).

+ Z0OvSeon Tou TOPTOU pE TNV KApEPQ:
Suvdéote to Buopa RCA tou TopmoL otnv
urtodoxr) RCA tng Kapepag

2. Tuvséote Tov &Kt oTo OXnHa. EméEte pa
TiNyr} TIoL TPooSoTeltal HoVo Gtav To OXNHa
Aettoupyet.

+ KOKKWO KOAWSLO (+) - OUVEEDTE OTO onpeio
TIoU €xeL TAon Otav yupilete To KAELSL TLY.
GTOV avartrpa

+ pavpo KAAWSLO - CUVSECTE OTOV apVNTLKO
OO (yelwon).

+  Z0vSeon tou &EKTn otnv 006vn: ZUVEETTE TO
Buopa RCA tou mopTov atnv urodoxn RCA
™G Kapepag.

EMIAYZH MPOBAHMATQN:

1. Ho0B06vn &ev avaBel evw To OxnNpa £XEL TIAPEL
HTIPOG Kat €XEL PTIEL N OTTILOBEV / EAEyEte TV
006vn kat tn olvdeon Tou S€KTN.

2. H ewodva tou Bivteo Sev elval apkeTd gukpL-
VG / KaBapiote tov pakod tng Kapepag.

3. Aev umtdpyel onpa Bivteo katd tnv omobo-
Topeta / EAéy&te Tnv kdpepa omoBoropeiag
KaL tn oUVSEaH Tou TropToU.

| TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

tdon Aettoupyiag: 11.5V-14.5V
TIOPTIOE: 70MA

8€ktng: 180mMA

ouyvotnta Asttoupyiag: 2.4GHz
Beppokpacia Aettoupyiag: 0-50°C

| MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

AuTr n év8eLEn Tou atvetal oTo TIPolov Kat

ota €yypagd tou, SnAwveL OTL autol Tou
EEN (50U TO Tpoldv Sev  TpEmEL  va
amopplTITETaL PE Ta OLKLAKA amopplppata Katd to
TéAog NG {wn|g Tou, yla TV amowuyr) BAABNG oto
TepBAMOV kat Ty avBpwrivn uyela. Ma to Adyo
autd ol TeAdTeg Kahovvtal va Tto amopplmtouv
OTO OWOTO HEPOG, SLAPOPETLKO amd Ta AMOU
T0ToU  amoppippaTa Kat va TO aVaKUKAWVOUV
umeBuva WOTE va emavaypnotgornondolv ta
pépn Tou. O TEAATNG KaAELTaAL va ETILKOWVWVICEL
HE TO TOTIKO YPaPeLo TIEPLOUANOYHG TIAPOHOLWY
amoppIHUpPATWY  yla  va  AGBEL  OXETWKN
TIANPOYOPNON yla T owotr andppur) Tou Kat
NV avakUKAWOT) Tou.



